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Even in crakow it is forbidden, “Blessed is the Rabbi who firmly abolishes the practice of
force-feeding geese, preventing people from carelessly violating biblical prohibitions and
causing widespread transgressions through ignorance.”
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According to my humble opinion, no halachic leniency can justify their permissibility. Here in our
community we dont fatten geese at all
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Yoreh ‘First among those who ruled to prohibit and called for a ban on the
Bach (n"2) Deah 33 practice was our master, the Bach.’
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(Shabbat ‘He promises that anyone who refrains from force-feeding will merit geese
Nodah B’Yehuda Shuvah) so fat their wings fall off from their fat.’
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Shaarei Tzedek Yoreh ‘Fortunate is one who does not eat them, for even if they pose no halachic
(Panet) Deah 43 issue, they should not be eaten.’
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Parashat ‘The people who sin against their souls... the liver dissolves entirely, and
Bnei Yissaschar Va'era this is a full-fledged treifah.’
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(Maharam Shik) 249 ‘Why is no protest made against those who eat goose fat (shtopfshmalz)...’
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Chasam Sofer 107 ‘Since they accepted the stringency, it is forbidden to permit it.’
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R. Tzvi Pesach  Har Tzvi ‘In the Holy Land they did not adopt the practice of fattening birds... one
Frank YD 26 who abolishes it does a great deed.’
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report ‘In Jerusalem, force-fed geese are not eaten.’
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‘How can one dare permit it, G-d forbid, when the community already
Siman 10 accepted the view of those who prohibit?’

Yoreh
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104 ‘He must follow the stringencies of the place he has entered.’
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in Chida ‘It is appropriate to issue a ban to abolish this practice of force-feeding.’
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YD 33:10 ‘Many evils and doubts of treifot result from this.’
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‘In his city of Baghdad, the practice of force-feeding geese is absolutely not
Siman 48 followed.’
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Teshuvot ‘A stumbling block will come, G-d forbid, to all of Israel.’
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YD 33:37 ‘And in the city of the Rema, this practice has already been abolished.’
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‘In these regions, they accepted upon themselves and their descendants
YD 41 not to force-feed.’
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Klal 16:6 ‘To prevent the custom practiced in some places of force-feeding geese.’
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Deah ‘That their custom is to make fat from the geese.’
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Yoreh ‘“To consider permitting only if there is no visible damage from the
Deah 9 force-feeding.’
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‘Since in our country they have already refrained from force-feeding, it is
Siman 15 forbidden to permit it.’
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Quoted ‘A rabbinic assembly prohibited even force-fed geese inspected via
in Tzitz esophageal examination; in Bukovina, the custom for generations was to
Eliezer forbid them even with checking.’
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in Tzitz  ‘We are not able to permit what our ancestors forbade, and a Beit Din
Eliezer cannot annul it.’



Quoted
R. David Sperber in Tzitz  "10'87 q0¥n”
(Keren LeDavid) Eliezer ‘Joined in the prohibition.’
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(second ‘Since we accepted the opinion of the prohibiting authorities, it is forbidden
responsum) Siman 15 to permit; it is as a biblical vow.’
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Minchat ‘In our country, all the great rabbis, led by the elders of the Bach, enacted a
HaKometz Siman 45 ban against eating force-fed birds.’
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Imrei David Siman ‘We cannot permit them, and a Beit Din cannot annul; the esophageal
(Stanislaw) 125 examination is too difficult to rely upon.’
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Conclusi ‘It is unthinkable to even suggest opening the door to permit this in Eretz
Tzitz Eliezer on to Yisrael and in our holy city... the stumbling blocks that would result are
himself Siman 49 beyond imagination.’
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Behold, in Eretz Yisrael they did not have the custom to fatten birds, and likewise in the Diaspora in our"
regions they were careful about this

"YI7 DA Y'Y 7N 'K 0NN ... 1A 'UYTNAY 12T ININA 17N NATA 'Y T pron qioat”
In conclusion, the matter depends on the form of the food used for feeding ... and corn is not clearly"
".(something that has a thorn (sharp point
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Therefore, the halacha is not like the Rema ... but rather like the Shach, the Taz, and the other"
Acharonim we brought, that one must check — especially with geese and ducks which are usually
" force-fed
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indulging in force-fed geese not only reflects moral corruption but may also render the animal
non-kosher, as evidenced by the liver becoming unnaturally whitened and fatty.
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Therefore, it is proper to forbid doing this, and people of refined soul should not"
" eat from such calves at all, even if the intestines are checked
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For those who do this, there is certainly a Torah prohibition of causing suffering to"
animals, for even though it is permitted for human need, that is only when there is
an actual need... but to cause them suffering merely for gain — this is forbidden,
".even if someone benefits from it
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In any case, we see that a person is not permitted to do just anything to animals"
that causes them suffering, even for profit — only things that bring real benefit to
".the person, like slaughter for food or using them for work
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Force-feeding birds — | have already warned about this regarding Shkapaner
(turkey): It is a complete prohibition to force-feed, and it is like the meat of a n'veilah
(non-kosher carcass). And as for geese, it is a decree the public cannot withstand,
but the Merciful One said: "Do not issue a decree the community cannot uphold."
Nevertheless, there is a full obligation to check the esophagus due to [potential]
injury. If it does not show a sign of chewing damage, it is invalid. Do not rely on
women in this matter, and | decree that all esophagi from geese must be brought for
inspection before one may eat from force-fed geese. Those who sell "simple" geese
to customers claiming they were not force-fed — it is only to allow the esophagus to
be checked. And anyone who refrains entirely from eating geese whose necks sag
due to excessive force-feeding — | commend them
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and [the Torah] forbade causing them suffering through a cruel slaughter, not by stabbing..."
".(nechirah), and not by cutting off a limb, as we explained
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for the suffering of animals in this [context] is very great; there is no difference between the..."
".emotional pain of a human and that of other living creatures
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for the mother's love and mercy toward her offspring does not come from intellect, but from..."
".the imaginative/emotional faculty, which exists in most animals just as it does in humans
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and when the mother is sent away and goes off, she does not suffer from seeing her young..."
"taken
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and if the Torah showed compassion for these emotional sufferings in animals and birds, how..."
".much more so in regard to human beings
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